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No 1 DE MME NAGY ET M. VANKRUNKELS-
VEN

Nr. 1 VAN MEVROUW NAGY EN DE HEER
VANKRUNKELSVEN

Art. 2 Art. 2

À l’article 24 proposé, remplacer le 3o par la dispo-
sition suivante:

Het 3o van het voorgestelde artikel 24 vervangen als
volgt :

«3o si le défunt en a émis la volonté par écrit ou, le
cas échéant, à la demande de ceux qui en étaient les
tuteurs légaux, être dispersées à un endroit autre que
le cimetière.»

«3o indien de overledene schriftelijk de wil daar-
toe heeft geuit of eventueel op verzoek van degenen
die de wettelijke voogdij over de overledene hadden,
worden uitgestrooid op een andere plaats dan de
begraafplaats.»

Justification Verantwoording

Le présent amendement vise à restreindre, à l’hypothèse de la
dispersion des cendres, l’utilisation qui peut en être faite hors de
l’enceinte du cimetière. L’inhumation de l’urne ou sa conservation
en dehors d’un cimetière n’est en revanche pas permise. Cette
restriction est justifiée par le souci d’éviter les dérives que consti-
tueraient la création de cimetières privés ou de mausolées privés,
ainsi que les risques d’utilisations commerciales ou de conflits
juridiques entre descendants.

Met dit amendement willen wij dat het gebruik van de as buiten
de begraafplaats beperkt blijft tot het uitstrooien ervan. Het
begraven of het bewaren van de urne buiten de begraafplaats is
niet toegestaan. Deze beperking wordt gerechtvaardigd door de
zorg om misbruiken te voorkomen, zoals het oprichten van privé-
begraafplaatsen of -mausolea, en om het gebruik voor commer-
ciële doeleinden of juridische conflicten tussen nakomelingen
onmogelijk te maken.
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Ce faisant, cet amendement réintroduit le texte de large consen-
sus qui avait constitué la proposition de loi no 1-1065/1 déposée
sous la précédente législature. Contrairement à la proposition à
l’examen, cette proposition de loi avait en effet été cosignée par
des sénateurs émanant de tous les partis démocratiques. Pour
rappel, cette proposition de loi entendait répondre aux objections
de la Chambre des représentants qui avaient fondé le rejet d’un
amendement sénatorial no 22 (doc. no 1-846/6), dont la teneur est
néanmoins reprise par la proposition à l’examen.

Aldus wordt met dit amendement de tekst opnieuw ingediend
waarover in de vorige zittingsperiode een ruime consensus
bestond (wetsvoorstel nr. 1-1065/1). In tegenstelling met het voor-
liggende voorstel, was dat voorstel mede ondertekend door sena-
toren van alle democratische partijen. Er zij nog op gewezen dat
het voorstel wilde tegemoetkomen aan de bezwaren van de Kamer
van volksvertegenwoordigers, die aan de grondslag lagen van de
verwerping van amendement nr. 22 van de Senaat (Stuk nr. 1-
846/6), waarvan de inhoud niettemin in het voorliggende voorstel
opgenomen is.

Marie NAGY.
Patrik VANKRUNKELSVEN.

No 2 DE MME DE SCHAMPHELAERE Nr. 2 VAN MEVROUW DE SCHAMPHELAERE

Art. 2 Art. 2

À l’article 24, 3o, proposé, supprimer les mots
«conservées, inhumées ou».

In het voorgestelde 3o van artikel 24, de woorden
«..., bewaard, begraven of ...» schrappen.

Justification Verantwoording

Le présent amendement vise à exclure la conservation ou
l’inhumation des cendres d’un défunt en dehors des cimetières
publics communaux. Il faut en effet prévenir l’apparition de sépul-
tures privées et de monuments de culte privés (comme les mauso-
lées). La privatisation de l’inhumation, par exemple par la créa-
tion de parcs d’inhumation réservés à des groupes bien déterminés
de personnes, doit, elle aussi, être évitée.

Dit amendement wil het bewaren of begraven van de as van een
overledene buiten de gemeentelijke openbare begraafplaatsen uit-
sluiten. Men moet immers private begraafplaatsen en private ver-
eringsmonumenten (zoals mausolea) voorkomen. Ook de privati-
sering van het begraven door bijvoorbeeld begrafenisparken voor
welbepaalde groepen van mensen in te richten, moet worden
voorkomen.

Un contrôle public, identique pour tous, des cimetières a
toujours constitué un objectif important de notre législation sur
les funérailles et sépultures. La liberté de dispersion des cendres
d’un défunt à l’endroit où il le souhaite n’est pas contradictoire
avec cet objectif.

Een openbare en voor iedereen gelijke controle op de begraaf-
plaatsen is altijd een belangrijke doelstelling geweest van onze
wetgeving op de begraafplaatsen en de lijkbezorging. De vrijheid
van de uitstrooiing van de as van een overledene op de door hem
of haar gewenste plaats is met deze doelstelling niet in tegen-
spraak.

Mia DE SCHAMPHELAERE.

57.210 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


